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(Consagre o alimento espiritual, e oferega aos trés raros e sublimes. e principalmenteao Protetor Guru Mahakala e todo o seu entorno) ( Esta é uma dica
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para o lama que esta conduzindo a cerimdnia). "Da vacuidade, tornai-se manifestado, vinde aqui para eu, o yogui, lhe oferecer; nuvens de oferendas externas, internas e secretas
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sdo oferecidas agora por este banquete Imaculado, de grandes felicidades e delicia eterna, para que sejais (vos) SIM completamente saciado. Admitindo e confessando a quebra
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dos samayas, que todos eles possam ser restaurados e os desejos, realizados. Assim como as realizades dos siddhis supremos e comuns sem excegao. E que a fixagdo dualista e os
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pensamentos iludidos e confusos descansem profundamente na inteligéncia natural. (Chopon realiza as oferendas brancas e oferece musica) Que desde o principio possa se realizar a
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TAK NHAM/ DE TONG/ YE SHE/ TCHEN P6 NGANG// SI SHI/ NHAM NHE/ DE UA/ TCHEN P6 R6L// A LA LA HO! (jogar flores) <
oy felicidade-vacuidade. E que o samsara e o nirvana, ou a existéncia confusa e a cessagdo, possam descansar na grande equanimidade." [O Lama aceita as oferendas brancas e participa do banquete. <ZE
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Agora todas as oferendas se transformam num oceano de néctar (amrita) que confere a imortalidade. Pelo poder da compaixdo, as qualidades do despertar sdo dedicadas a todos os
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\32’1.9 PAR TU/ TCH6 PA DOK/ OM/ U TSI TRA/ BA LING TA/ KA HI/ KA HI// (as oferendas para os elementais sdo jogadas fora) N
seres dos seres dos seis reinos. Pelo estado feliz da meditagdo, o Naljorpa exorcisa as forcas que causam obstrucdes. Tendo realizado tudo isso de forma propicia, tudo
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o 0 que € virtuoso, excelente e puro é estabelecido.] "Que em todos os renascimentos possamos renascer como bodhisatvas para nos transformarmos em lideres dos seres migrantes." <ZE
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N Esta palavra esta contida no Sutra Prajnaparamita em 8.000 Linhas, (oferecido pelo Buda no Cume do Abutre, na cidade de Rajagriha quando enunciou perante a sangha de bodhisatvas
6§ os profundos dharmas sobre a vacuidade em resposta as perguntas de Shariputra)
@{ Esta prece foi composta pelo Mui Veneravel Karma Rangjung Kunchab (Kalu Rimpoche) a pedido do M.V. Lama Bokar Tulku Rimpoche, com a finalidade de todos aqueles que recitem esta 0
ﬂ prece muitas vezes possam experimentar sentimentos de prazer, felicidade, paz, saide, bem-estar, seguranca, devogdo e prosperidade, assim como, eliminando todas os obscurecimentos
de si mesmo e dos outros, possam acumular enorme quantidade de méritos e de sabedoria.
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